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1 Viktigt!

Sakerhet

Lar dig de har sakerhetssymbolerna

‘a I!!!Hﬁlﬁﬂllﬂ ‘]

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A4

Blixten anger att det finns oisolerat material i
enheten som kan ge en elektrisk st&t. For allas
sdkerhet bor du inte ta bort det skyddande
holjet pa produkten.

Utropstecknet betyder att det finns funktioner
som du bor ldsa mer om i den handbok

som medfdljer, for att undvika problem vid
anvandning och underhall.

VARNING! For att minska risken for brand
och elektriska stotar bor du inte utsdtta
apparaten for regn eller fukt och du bor inte
heller placera kédrl med vatten, exempelvis
blomvaser, ovanpa apparaten.

VARNING! Fér att minska risken for elektriska
stdtar bor du se till att sdtta i kontakten pa
ratt satt och trycka in den dnda in i uttaget.

Viktiga sakerhetsforeskrifter
Las de har instruktionerna.
Behall de har instruktionerna.
Las och ta till dig varningstexten.

Folj samtliga instruktioner.

©OO©OOO

Anvand inte apparaten i narheten av
vatten.

@ Rengor endast med torr trasa.

@ Blockera inte ventilationsoppningar.
Installera apparaten i enlighet med
tillverkarens instruktioner.

Installera den inte i ndrheten av nagon
varmekalla, som element, varmluftsintag,
spis eller annan utrustning som avger
varme (inklusive forstarkare).

(9) Skydda elkabeln s3 att den inte blir
trampad pa eller kommer i klam, sarskilt
intill kontakter, extrauttag och precis vid
apparatholjet.

Anvind endast kringutrustning
och tillbehor som ar godkanda av
leverantoren.

@ Anvand endast apparaten tillsammans
med den vagn eller det stall, stativ, faste
eller bord som anges av leverantoren
eller som siljs tillsammans med
apparaten. Nar du anvander vagnen
bor du vara forsiktig nar du flyttar den,
sa att den inte vilter och det uppstar
skador pa apparaten.

b
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@ Dra ur kontakten till apparaten vid
askvader samt nar den inte ska anvandas
pa linge.

(13) Overlit allt underhall till kvalificerad
servicepersonal. Service dr nodvandig
ndr apparaten har skadats pa nagot sitt,
till exempel om en elkabel eller kontakt
ar skadad, vatska eller fraimmande
foremal har kommit in i apparaten,
apparaten har utsatts for regn eller fukt,
inte fungerar som den ska eller om den
har fallit i golvet.



VARNING! Batterianvandning — Undvik
batterilickage, som kan ge upphov till
personskada, skada pa egendom eller
skada pa apparaten:

* Installera alla batterier pa ratt
sdtt och placera + och - enligt
markeringarna i apparaten.

* Blanda inte batterier (t.ex. gamla och
nya eller kol och alkaliska).

e Taurbatterierna ndr apparaten inte
ska anvdndas pd lange.

e Utsdtt inte batterierna (batteripaket
eller installerade batterier) for stark
hetta som solsken, eld eller liknande.

(15 Apparaten far inte utsittas for
vattendroppar eller vattenstralar.

Placera inga potentiellt skadliga foremal
pa enheten (t.ex. vattenfyllda karl eller
levande ljus).

@ Om adaptern anviands som
frankopplingsenhet ska den vara latt att
komma at.

1N Varning

Ta aldrig bort héljet fran apparaten.

Smoryj aldrig nagon del av apparaten.

Placera aldrig apparaten ovanpa nagon annan
elektrisk utrustning.

¢ Skydda apparaten mot direkt solljus, dppna lagor
och vdarme.

Se till att du alltid har ndtsladden, kontakten och
adaptern littillgangliga sd att du kan koppla bort
apparaten fran eluttaget.

Observera! Stombrytaren ar sekundart
kopplad och bryter inte strémmen fran
natet. Den inbyggda natdelen ar darfor
ansluten till elnitet sa lange stickproppen
sitter i vagguttaget.

2 Dockningssys-
tem for under-
hallning

Gratulerar till din nya produkt och vdlkommen

till Philips! Genom att registrera din produkt

pa www.philips.com/welcome kan du dra
nytta av Philips support.

Introduktion

Med den har enheten kan du:

e lyssna pa FM-/DAB + radio;

* tadelav ljud fran iPod/iPhone/iPad eller
andra ljudenheter;

e stdllain tva larmsignaler och

*  vakna till larmsignal, radio eller ljud i iPod/
iPhone/iPad.

Forpackningens innehall

Kontrollera och identifiera innehallet i
forpackningen:

*  Huvudenhet

*  Farrkontroll

*  Naitadapter

* 1 MP3 link-kabel

*  Anvdndarhandbok

*  Snabbstartguide

Om du kontaktar Phillips behéver du ange
modell- och serienumret till apparaten.
Modell- och serienumret finns pa apparatens
baksida. Skriv numren har:
Modellnummer

Serienr
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Oversikt dver huvudenheten
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PHILIPS

(M DCIN

*  Ansluta strommen.

(2) DOCK fér iPod/iPhone/iPad
e Anslut en iPod/iPhone/iPad.

(3) PRESET +-A V¥
*  Vidlj en snabbvalskanal.
*  Navigera i iPod-/iPhone-/iPad-
menyn.
e Justera tiden.

(1) TUNING +/- 14/ P
»  Stéll in en radiokanal.
*  Hoppa till foregaende/ndsta ljudfil.
e Sokien ljudfil.
e Justera tiden.
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G ok/rn
*  Starta/pausa uppspelning.
*  Bekrifta ett val.

(6) SOURCE
«  Vilj killa: iPod/iPhone/iPad, DAB+/
FM-radio eller MP3 link.

@ REPEAT ALARM/BRIGHTNESS
CONTROL
*  Upprepa larm.
e Justera ljusstyrkan for teckenfonstret.

Teckenfonster

e Visa aktuell status.
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ALARM 1/ALARM 2

Stall in larmtimer.
Visa larminstéllningar.
Aktivera/avaktivera larmtimer.

SIa pa enheten eller aktivera
standbyldget.
Avaktivera insomningstimer.

SET TIME/AUTO SCAN/ <4«

Stéll in tid och datum.
Lagra radiokanaler automatiskt/
manuellt.

SLEEP

Stéll in insomningstimer.

VOL+ A/VOL-V

Justera volymen.

MENU/ »»

Atkomst till iPod-/iPhone-/iPad-/
DAB+-menyn.

FM-antenn

Forbattra FM-mottagningen.

MP3-LINK

Anslut en extern ljudenhet.

Oversikt over fjarrkontrollen

C
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AUTO SCAN BRIGHTNESS

ETTIM HEP AL INFO % @
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PHILIPS
(1) POWER
*  Slad pa enheten eller aktivera
standbyldget.
*  Avaktivera insomningstimer.
(@ MENU
«  Atkomst till iPod-/iPhone-/iPad-/
DAB+-menyn.

(3) PRESET +-A VW
*  Vilj en snabbvalskanal.
*  Navigera i iPod-/iPhone-/iPad-
menyn.
e Justera tiden.
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TUNING +/- 1</ »l

*  Gatill foregdende/nasta ljudfil.
e Sokien ljudfil.

e Stdll in en radiokanal.

e Justera tiden.

oK/»n
*  Starta/pausa uppspelning.
*  Bekrifta ett val.

@ Killvalsknappar (FM/DAB, MP3 LINK

®@ 6 © ® Q

® ®

och DOCK)
e Vil en killa: FM/DAB+-radio, MP3
LINK eller iPod/iPhone/iPad.

SET TIME/AUTO SCAN

e Stéll in tid och datum.

* Lagra radiokanaler automatiskt/
manuellt.

REP AL/BRIGHTNESS
e Justera ljusstyrkan for teckenfénstret.
*  Upprepa larm.

DBB
*  Aktivera/avaktivera DBE (dynamisk
basférbattring).

DsC
*  Vidlj en snabbvalsinstéllning.

AL 1/AL 2

*  Visa larminstdllningar.

e Still in larmtimer.

e Aktivera/avaktivera larmtimer.

VOL+/-
* Justera tiden.

INFO
e Visa DAB+/RDS-information.

SLEEP
e Stdll in insomningstimer.
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3 Komma igang

Var forsiktig

¢ Genom att anvanda kontrollerna eller justera
funktionerna pa nagot sdtt som inte beskrivs i den
har handboken kan du utsétta dig for farlig strélning
eller annan osdker anvandning.

Folj alltid anvisningarna i det har kapitlet i rdtt
foljd.

Installera batterier till
huvudenheten

Var forsiktig

* Risk for explosion! Hall batterierna borta fran varme,
solljus och eld. Ldgg aldrig batterierna i eld.

¢ Tabort batteriet om det dr urladdat eller inte ska
anvindas under en ldngre tid.

¢ Batterier innehaller kemiska substanser och bér
darfor kasseras pa ratt satt.

E Kommentar

¢ Du kan endast anvdnda nitstrém som
stromfoérsérjning. Batterier (medféljer inte) anvands
for backup.

Oppna batterifacket.

Satt i 2 AA-batterier med polerna (+/-) at
rdtt hall enligt markeringen.

3 Stdng batterifacket.

N =

Forbereda fjarrkontrollen

Var forsiktig

¢ Risk for explosion! Hall batterierna borta fran viarme,
solljus och eld. Lagg aldrig batterierna i eld.

* Risk for explosion om batteriet sétts tillbaka fel. Byt
endast ut med samma eller motsvarande typ.

* Hall batteriet borta fran barn.

Vid forsta anvandningen:

Ta bort skyddsfliken for att aktivera batteriet

till fjidrrkontrollen.

Sa har byter du ut batteriet till

fjarrkontrollen:

1 Dra ut batterifacket och ta bort det
gamla batteriet.

2 Sittiett nytt CR2025-litiumbatteri
med polerna (+/-) at rdtt hall enligt
markeringen.

3 Sitt tillbaka batterifacket.

' =
@ '
=
%
N

E Kommentar

* Innan du trycker pa nagon av knapparna pa
fjarrkontrollen vdljer du forst rdtt killa med
fjarrkontrollen i stéllet for huvudenheten.
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Ansluta strommen

“ Var forsiktig

* Risk for produktskada! Kontrollera att natspanningen
motsvarar den spanning som anges pa apparatens
bak- eller undersida.

* Risk for elektriska stotar! Nar du kopplar bort
ndtadaptern ska du alltid dra ut kontakten ur uttaget.
Dra aldrig i sladden.

¢ Innan du ansluter ndtadaptern ser du till att alla andra
anslutningar har gjorts.

* Anvind endast den medféljande nitadaptern.

Kommentar

¢ Typplattan sitter pa undersidan av huvudenheten.

Anslut ndtadaptern till:
» uttaget DC IN pa enhetens baksida.
*  vdagguttaget.

Stalla in tid och datum

1 Hal SET TIME intryckt i tva sekunder i
standbyldge.
> [SYNC ON] visas och [ON] bérjar
blinka.

2 Vélj ON eller OFF genom att trycka pa A
/ V¥ eller 14/ »l upprepade ganger.
5 [ONJ]: enheten synkroniserar tid fran
DAB+-kanalen.
5 [ONT: tidssynkronisering med DAB+-
kanalen dr avaktiverad.
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3 Bekrifta genom att trycka pa SET TIME.
> [24H] eller [12H] borjar blinka.

Valj 12- eller 24-timmarsvisning genom att
trycka pa &/ 'V eller 4/ P,

Bekréfta genom att trycka pa SET TIME.
> Timsiffrorna borjar blinka.

o U1 AN

Upprepa steg 4-5 ndr du vill stélla in
timmar, minuter, dr, manad och dag.

Kommentar

* Om klockan inte stélls in manuellt synkroniserar
enheten tiden frdn iPod/iPhone/iPad automatiskt om
sadan enhet dr ansluten.

Tips

* Exaktheten hos den éverférda tiden beror pa
DAB+-kanalen eller pd den dockade iPod/iPhone/
iPad som &verfor tidssignalen.

Sla pa

Tryck pa POWER.
> Enheten byter till senast valda killa.

Tips

* Vilj kdlla genom att trycka pa SOURCE
upprepade ganger eller pa ingangskéllknapparna pa
fjarrkontrollen.

Vaxla till standbylage

Tryck pa POWER igen for att sdtta enheten i
standbyldge.
> Tiden och datumet (om de har stdllts
in) visas i teckenfonstret.



4 Uppspelning

Spela upp fran iPod/iPhone/
iPad

Du kan lyssna pa musik fran din iPod/iPhone/
iPad genom enheten.

Kompatibel iPod/iPhone/iPad

Enheten kan hantera féljande iPod-, iPhone-

och iPad-modeller:

Utvecklade for.

* iPodtouch (1:a, 2:a, 3:e, 4:e generationen)

e iPod nano (13, 2:a, 3ie, 4:e, Se, be
generationen)

e iPod Mini

e iPhone 4

e iPhone 3GS
e iPhone 3G
e iPhone

e iPad

Lyssna pa iPod/iPhone/iPad

1 Placera iPod-/iPhone-/iPad-enheten i
dockan.

2 Vilj iPod/iPhone/iPad som killa genom att
trycka pa DOCK pa fjarrkontrollen.

*  Tryck pa OK/» 1l om du vill pausa/
ateruppta uppspelningen.

e Om du vill hoppa till ett spar trycker
du pal€/ml

* Om du vill séka under uppspelningen
haller du 4/ » intryckt. Slapp den
sedan nar du vill atergd till normal
uppspelning.

*  Gatillbaka till foregdende iPod-/
iPhone-/iPad-meny genom att trycka
pa MENU.

* Om du vill bladdra igenom menyn
tryckerdupa A/ V.

*  Bekrifta ett val genom att trycka pa
OK.
> Om du inte trycker ned nagon

knapp pa 10 sekunder fungerar
OK/» Il som uppspelnings-/
pausknapp igen.

Ladda iPod/iPhone/iPad

Kommentar

* iPod med fdrgskdrm, iPod classic och iPod med video
ar inte kompatibla med dockladdning.

Nar enheten dr ansluten till natstrémmen
bdrjar den dockade iPod-/iPhone-/iPad-
enheten laddas.

Tips

* For vissa iPod-modeller kan det ta upp till en minut
innan laddningsindikatorn visas.
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Spela upp fran en extern
enhet

Du kan ocksa lyssna pa en extern ljudenhet
via enheten.

1 Vilj en MP3-enhet genom att trycka pa
MP3 LINK.

2 Anslut den medféljande MP3 link-kabeln
till:
e uttaget MP3 LINK (3,5 mm) pa
enhetens baksida.
*  horlursuttaget pa en extern enhet.

3 Bdrja spela upp fran enheten (se
enhetens anvandarhandbok).

Justera ljudet

Under uppspelning kan du justera volym och
vdlja ljudeffekter:

Funktion Atgéird
For att oka/minska volymen Tryck pa
VOL +/-.
For att aktivera/avaktivera DBE  Tryck pa
(dynamisk basférbdttring) DBB.

Vilja en forinstdlld ljudeffekt: Tryck pa
[FLAT], [ROCK], [JAZZ], DSC flera
[CLASSIC]eller [POP] ganger.
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5 Lyssna pa radio

Kommentar

* Hall apparaten borta fran andra elektroniska enheter
for att undvika radiostérning.

¢ Du far béttre mottagning om du inte stéller iPod/
iPhone/iPad i dockan ndr du lyssnar pa radion. Dra ut
antennen helt och justera den.

Lyssna pa DAB+-radio

DAB+ (Digital Audio Broadcasting) ar ett
sdtt att sdnda radio digitalt via ett ndtverk av
sdndare. Det ger dig stérre valmgjligheter,
battre ljudkvalitet och mer information.
Vilj DAB+-lage genom att trycka pa FM/DAB
upprepade ganger.
> Enheten lagrar automatiskt alla
tillgdngliga DAB+-radiokanaler och
sander sedan den forsta tillgdngliga
kanalen.
> Om ingen DAB-tjanst r tillganglig
visas [NO SERV] (ej tillgdnglig).

Lagra DAB+-radiokanaler
automatiskt

Hall AUTO SCAN intryckt i tre sekunder i
DAB+-lige.

% Enheten lagrar automatiskt alla
tillgdngliga DAB+-radiokanaler och
sander sedan den forsta tillgdngliga
kanalen.

Lagra DAB+-radiokanaler manuellt

1 Stélla in en DAB+-snabbvalskanal.

2 Aktivera lagringsldget genom att trycka pa
AUTO SCAN.

3 Valj ett nummer genom att trycka pa
PRESET +/-.



4 Bekrifta genom att trycka pa AUTO
SCAN.

5 Upprepa ovanstaende steg om du vill
lagra andra DAB+-kanaler.

Kommentar

* Omduvillta bort en lagrad DAB+-kanal lagrar du en
annan kanal pa samma plats.

Lyssna pa en DAB+-snabbvalskanal

1 DAB+-ldge trycker du pa 14/ »l
upprepade ganger for att vélja en DAB+-
kanal.

2 Bekrifta genom att trycka pa OK.

Kommentar

* Om ingen DAB+-radiokanal ér tillganglig 4r ovan
namnda steg ogiltiga.

Anvanda DAB+-menyn

11 DAB+-ldget anger du DAB+-menyn
genom att trycka in och halla MENU
nedtryckt.

2 Navigera genom alternativen genom att

trycka pa 4/ »l upprepade ganger:

*  [MANUAL]: stéll in en specifik kanal
manuellt.

e [SCANT]: utfor ett bred DAB+-
radiosokning.

* [DRC]: lagg till eller ta bort viss
kompensation for skillnaderna
i dynamiskt omfang mellan
radiokanaler.

*  [TUNERRST]: aterstéll mottagaren.

* [VERSION]: visa
programvaruversion.

3 Valj ett alternativ genom att trycka pa
OK.

4 Upprepa steg 2-3 om det finns
underalternativ under ett alternativ.
[MANUAL]
Tryck upprepade ganger pa MENU i
DAB+-ldget tills [MANUAL] visas.
2 Bekrifta genom att trycka pa OK.
> En kanal och dess frekvens visas pa
skdrmen.

3 Sokefter en DAB+-radiokanal genom att
trycka pa 4/ »l upprepade ganger.

4 Bekrifta genom att trycka pa OK.

[DRC] (Dynamic Range Control)

* [DRC 0]: ingen kompensation
tilldmpad.

* [DRC 1/2]: medelkompensation
tillimpad.

*  [DRC 1]: maximal kompensation
tilldmpad (standardalternativet som
rekommenderas for bullriga miljoer).

[TUNERRST]
*  [YES]: aterstill mottagaren.
*  [NOJ]: avbryt.

Tips

* Om ingen knapp trycks ned inom 10 sekunder stangs
menyn.

Visa DAB+-information

Tryck pa INFO upprepade ganger medan
du lyssnar pa DAB+-radio for att bladdra i
foljande information (om tillgdnglig):

DLS (Dynamic Label Segment)
Signalstyrka

PTY (Program Type)

Ensemblenamn

¥

Kanal och frekvens
Signalfelsfrekvens
Bithastighet och ljudstatus

A1

Datum
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Lyssna pa FM-radio

Stalla in FM-radiokanaler

1 Tryck pa FM/DAB och vilj FM tuner.

2 Hal TUNING +- intryckt i tva sekunder.
% Enheten stéller automatiskt in en FM-
radiokanal med stark mottagning.

3 Upprepa steg 2 om du vill stélla in fler

FM-radiokanaler.

e Om du vill stédlla in en svag kanal
trycker du pa TUNING +/- flera
ganger tills du hittar den bdsta
mottagningen.

Lagra FM-radiokanaler automatiskt

Du kan spara hégst 20 FM-radiokanaler.
Hall AUTO SCAN intryckt i tva sekunder i
FM-radioldge.
9 Enheten lagrar alla tillgangliga FM-
radiokanaler och sinder sedan den
forsta tillgangliga kanalen.

Lagra FM-radiokanaler manuellt

1 Stall in en FM-radiostation.

Aktivera lagringsldget genom att trycka pa
AUTO SCAN.

Vilj ett nummer genom att trycka pa
PRESET +/-.

2
3
4 Bekrifta genom att trycka pa AUTO
SCAN.

5

Upprepa stegen ovan och programmera
andra kanaler.

Tips

* Om du vill ta bort en forinstélld kanal, lagrar du en
annan station pa samma plats.
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Lyssna pa en forinstalld FM-
radiokanal

Vil en forinstélld kanal genom att trycka pa
PRESET +/- upprepade ganger i FM-radioldge.

Vilja stereo/monosandning

Kommentar

* Stereosdndning dr standardinstaliningen for FM-
radioldget.

* Forbéttra mottagningen for kanaler med svaga
signaler att genom att dndra till monoljud.

Véxla mellan mono- och stereosdndning
genom att trycka pa OK upprepade ganger i
FM-radioldget.

Visa RDS-information

RDS (Radio Data System) dr en tjanst som gor
det mojligt for FM-radiokanaler att visa extra
information. Om du stéller in en RDS-kanal
visas kanalens namn.

1 Still in en FM-kanal med RDS-signal.

2 Tryck pa INFO upprepade ganger och
bldddra igenom féljande information (om
tillgénglig):
> Kanalnamn
> Radio-textmeddelanden
5 Programtyper som [NEWS]

(nyheter), [SPORT], [POP M]
(popmusik) ...



6 Ovriga
funktioner

Stalla in larmtid

Du kan ange tva larm som ringer vid olika
tider.

E Kommentar

* Kontrollera att klockan gar ritt. (Se Komma igang -
Stdlla in tid och datum.)

1 Hall ALARM 1 eller ALARM 2 intryckt i
tvd sekunder.
> & [AL1]/ 8 [AL2] och timsiffrorna
borjar blinka.

2 Stillin timme genom att trycka pi A/ VW
eller 14/ » upprepade ganger.

3 Bekrifta genom att trycka pa ALARM 1
eller ALARM 2.
> & [AL1])/[AL2] & och minutsiffrorna
bérjar blinka.

4 Upprepa steg 23 for att stdlla in
minuttiden.

5 Upprepa steg 2—3 for att vélja om larmet
ska gilla for hela veckan, pa vardagar eller
pa helger.

6 Upprepa steg 2—3 for att vdlja ljudkdlla for
larmet: signal, iPhone, FM eller DAB+.

7 Upprepa steg 2—3 for att stélla in
larmvolym.

2 Aktivera eller avaktivera larmet genom
att trycka pa ALARM 1/ALARM 2.
> lkonen for vackarklockan visas om
larmtimern ar pa och férsvinner om
det dr av.

Repeterande larm

Tryck pa REPEAT ALARM nir larmet ljuder.
> [armsignalen upprepas nagra minuter
senare.

-

* Tryck pa REPEAT ALARM upprepade ganger for att
justera larmintervallet (5-30 minuter).

Stoppa larmsignalen

Nar larmet ljuder trycker du pd motsvarande
ALARM 1 eller ALARM 2.
> Larmsignalen stoppar men
larminstéllningen ar kvar.

Stalla in insomningstimern

Enheten kan automatiskt vaxla till standbyldge
efter en angiven tid.
Tryck pa SLEEP flera ganger for att vélja
insomningstimerperiod (i minuter).

& Nar insomningstimern dr aktiverad

visas 2%

Avaktivera insomningstimern:
Tryck pa SLEEP flera ganger tills [OFF] (av)
visas.

Aktivera/avaktivera larmtimern

Kommentar

¢ Kontrollera att du redan har stéllt in larmen korrekt.

1 Visa larminstéllningar genom att trycka pa
ALARM 1/ALARM 2.

Justera ljusstyrkan for
teckenfonstret

Tryck pa BRIGHTNESS CONTROL flera
ganger for att valja olika ljusstyrkenivaer.
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7/ Produktinforma-

Hogtalare

. Hogtalarimpedans 4 ohm
tion Kanslighet > 82 dBIm/W
Allman information
Kommentar
Néatstrom Indata: 100-240 V~,
* Produktinformationen kan komma att dndras utan (nitadapter) 50/60 Hz, 0,7 A;
féregaende meddelande. Uteffekt: 9,0 V=19 A:
varumdrkesnamn: Philips;
modell: AS190-090-
AD190
Specifikationer Effektférbrukning vid 15 W
anvandning
Forstarkare Effektférbrukningi < 1W
, standbyldge
Nominell uteffekt. 2 x5 W RMS
Frek E 20-20 000 Hz, 3 dB Storlek
rekvensomfang 20000z " Huvudenhet
Slgnal/brusforhallande >67 dB (B x H x D) 263 x 115 x 165 mm
Total harmonisk distorsion <1 % Vikt
Aux-ingdng (MP3 link) 0,5 VRMS 20 kohm - Med forpackning 2,1 kg
- Huvudenhet 14 kg

Tuner (FM)
Mottagningsomrade 87,5 —-108 MHz
Instdllningsomrade 50 kHz
Kéanslighet
— Mono, 26 dB S/N-
forhallande <22 dBu
— Stereo, 46 dB S/N-
forhallande <43 dBu
Sokselektivitet > 28 dBf
Total harmonisk distorsion <2 %
Signal/brusférhallande > 55 dB

Radio (DAB+)

Mottagningsomrade
for DAB+

174,92 — 239,20 MHz
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8 Felsokning

1N Varning

* Taaldrig bort héljet fran apparaten.

Forsok aldrig reparera systemet sjdlv. Om du

gor det géller inte garantin.

Om det uppstar problem vid anvdndningen av

apparaten bor du kontrollera nedanstaende

punkter innan du begdr service. Om

problemet kvarstar gar du till Philips

webbplats (www.philips.com/welcome). Nar

du kontaktar Philips bér du ha bade apparaten

samt modell- och serienumret till hands.

Ingen strom

*  Kontrollera att strdmkabeln pa enheten
ar korrekt ansluten.

*  Kontrollera att det finns strém i
ndtuttaget.

e Setill att batterierna dr isatta pa ratt satt.

Inget ljud.

e Justera volymen.

Inget svar fran enheten

*  Koppla fran och ateranslut natkontakten
och sla sedan pa enheten igen.

Dailig radiomottagning

+  Oka avstandet mellan enheten och TV:n
eller videon.

*  Draut FM-antennen helt.

Larmet fungerar inte

e Stdll in klockan/larmet rétt.

Klock-/larminstallning har raderats

e Strédmmen har stangts av eller sa har
strémsladden kopplats fran.

«  Aterstill klockan/larmet.
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9 Obs!
C€

Anvéndning av den har produkten
dverensstdmmer med EU:s férordningar om
radiostdrningar.

Eventuella férdndringar av den hdr enheten
som inte uttryckligen har godkdnts av Philips
Consumer Lifestyle kan franta anvandaren
ratten att anvdnda utrustningen.

Made for
[iPod [JiPhone iPad}

“Made for iPod”, “Made for iPhone” och
“Made for iPad” betyder att ett elektroniskt
tillbehor har tagits fram sarskilt for iPod,
iPhone eller iPad, och att utvecklaren har
certifierat det for att uppfylla Apple-standard.
Apple ansvarar inte for den hdr enhetens
funktion eller dess uppfyllande av standarder
for sakerhet och anvandning. Observera att
anvdndningen av det har tillbehdret med iPod,
iPhone eller iPad kan paverka den tradldsa
kapaciteten.

IPod och iPhone dr varumarken som tillhér
Apple AB, registrerad i USA och andra linder.
iPad ar ett varumarke som tillhér Apple Inc.

&5

Produkten ar utvecklad och tillverkad av
hogkvalitativa material och komponenter som
bade kan atervinnas och ateranviandas.

)i

Nér den hdr symbolen med en dverkryssad
papperskorg visas pa produkten innebdr det
att produkten omfattas av det europeiska
direktivet 2002/96/EG.
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Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste
atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter.

Folj den lokala lagstiftningen och sldng

inte dina gamla produkter i det vanliga
hushallsavfallet. Genom att kassera dina gamla
produkter pa ratt sitt kan du bidra till att
minska eventuella negativa effekter pa miljoé
och hélsa.

)5

Din produkt innehaller batterier som omfattas
av EU-direktiv 2006/66/EC, som inte far
kasseras som vanliga hushallssopor.Ta reda

pa vilka lokala regler som géller for separat
insamling av batterier eftersom korrekt
kassering bidrar till att férhindra negativ
paverkan pa milj¢ och hélsa.

Miljdinformation

Allt onédigt forpackningsmaterial har tagits
bort. Vi har férsokt géra paketeringen ldtt att
dela upp i tre olika material: kartong (ladan),
polystyrenskum (buffert) och polyeten (pasar,
skyddande skumskiva).

Systemet bestar av material som kan
atervinnas och ateranvdndas om det
monteras isdr av ett specialiserat féretag.

Folj de lokala foreskrifterna for kassering av
forpackningsmaterial, anvdnda batterier och
gammal utrustning.

2011 © Koninklijke Philips Electronics N.V.
Med ensamritt.

Specifikationerna kan dndras utan foregaende
meddelande. Alla varumarken tillhér
Koninklijke Philips Electronics N.V. eller
respektive dgare. Philips forbehaller sig ratten
att ndr som helst dndra produkter utan att
tidigare material behdver justeras.



PHILIPS

sense and simplicity
PHILIPS CONSUMER LIFESTYLE
WARRANTY POLICY FOR AUSTRALIA
Effective 1st July 2010
Philips provides its Consumer Electronics products with a 1 Year Manufacturers Warranty.

The benefits given to the purchaser by this warranty are in addition to all other rights and remedies, which the
purchaser has in respect of the product under the Trade Practices Act or other Commonwealth or State Law.

The conditions contained in this warranty replace and override the provision of the Philips World-Wide Guarantee for
products purchased in Australia and used in Australia.

If

Please record the following information for your records and keep in a safe place.
It is essential that you retain your original purchase receipt to make a warranty claim.

Model number
Serial number
Date of purchase
Retailer
Purchase Price L bbb

you require assistance with the operation of the product, its features or specifications, please call the Philips

Consumer Care Centre on 1300 363 391 where support is provided by our trained staff.

If your product develops a fault during the 12 month warranty period and has a purchase price of less than $250, please
return the faulty product back to the place of purchase.

If your product develops a fault during the 12 month warranty period and has a purchase price of more than $250, or if
you would like to discuss a repair options for an out of warranty repair, please call 1300 361 392 for your nearest Philips
Authorised Service Centre.

e

S0 a0

Conditions of Warranty
For products with a purchase price of less than $250, claims for warranty can only be made at the place of purchase.
A copy of the purchase receipt will be required.
For products with a purchase price of more than $250, claims for warranty can only be made at a Philips Authorised
Service Centre. A copy of the purchase receipt will be required.
The warranty period is valid from the original date of purchase of the product.
This warranty extends only to defects in material or workmanship occurring under normal use of the product when
operated in accordance with the instructions.
Philips may, at its discretion choose to repair or replace this product.
If a replacement product is supplied, it is warranted for the remainder of the warranty period, from the original date
of purchase.
This Manufacturers Warranty is limited to 3 months for products used in commercial applications.
Product accessories are covered by the same warranty period. If an accessory is faulty, please contact the Philips
Consumer Care Centre on 1300 363 391.
This Manufacturers Warranty is neither transferable nor valid in countries other than Australia.
This Warranty does not cover:-
Service costs arising from failure to correctly adjust the controls of the product or to observe the instructions, or
inspections that reveal that the product is in normal working order.
Product failures caused by misuse, neglect, accidental breakage, transit damage, repairs or modification by un-
authorised persons, external fires, lightning strikes, floods, vermin infestation or liquid spillage.
TV or radio signal reception problems, replacement of worn or used batteries or other consumables.
Second hand or refurbished products.
Products sold on the internet or online.
Product failure, caused by other products.
Version 1.5: 1“July 2010



New Zealand - Guarantee and Service for New Zealand

Thank-you for purchasing this quality
Philips product.

Philips New Zealand Ltd guarantees this
product against defective components
and faulty workmanship for a period of
12 months. Any defect in materials or
workmanship occurring within 12 months
from the date of purchase subject to the
following conditions will be rectified free
of charge by the retailer from whom this
product was purchased.

Conditions

. The product must have been purchased in
New Zealand.As proof of purchase, retain
the original sales docket indicating the
date of purchase.

. The guarantee applies only to faults
caused by defective components, or faulty
workmanship on the part of the
manufacturer.

. The guarantee does not cover failures
caused by misuse, neglect, normal wear
and tear, accidental breakage, use on the
incorrect voltage, use contrary to oper-
ating instructions, or unauthorised
modification to the product or repair by
an unauthorised technician.

. Reasonable evidence (in the form of a
sales docket) must be supplied to indicate
that the product was purchased no more
than 12 months prior to the date of your
claim.

. In the event of a failure, Philips shall be
under no liability for any injury, or any
loss or damage caused to property or
products other than the product under
guarantee.

This guarantee does not prejudice your
rights under common law and statute,
and is in addition to the normal
responsibilities of the retailer and Philips.

How to claim

Should your Philips product fail within the
guarantee period, please return it to the
retailer from whom it was purchased. In
most cases the retailer will be able to
satisfactorily repair or replace the
product.

However, should the retailer not be able
to conclude the matter satisfactorily, or if
you have other difficulties claiming under
this guarantee, please contact

The Guarantee Controller
Philips New Zealand Ltd.
B3 P.O.Box 41.021
Auckland

%8 (09) 84 94 160

fax 75 (09) 84 97 858
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